
  

bbc.co.uk/bitesize     © BBC 

 

CA2 Cymraeg – Creu cerdd – Pethau i helpu’r bardd 
 

Atebion 

 

Mae’r trosiadau wedi eu hamlygu isod. 

  

 

Y lleuad yn bel lachar yn y düwch  

Fel dafad golledig yn crwydro'n unig  

Yr haul yn dân poeth ar fy nghroen  

A'r hen ddrws yn gwichian fel llygoden  

Y coed yn filwyr tal a balch 

 

 

 

 

Answers 

 

The metaphors are highlighted below. 

 

 

Y lleuad yn bel lachar yn y düwch  

Fel dafad golledig yn crwydro'n unig  

Yr haul yn dân poeth ar fy nghroen  

A'r hen ddrws yn gwichian fel llygoden  

Y coed yn filwyr tal a balch 

 

 

 

Here’s the English translation of the poem. The metaphors have been highlighted. 

 

 

The moon is a bright ball in the blackness 

Like a lost sheep wandering alone 

The sun is a hot fire on my skin 

And the old door squeaks like a mouse 

The trees are tall and proud soldiers 
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